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PALABRAS DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

S e ñ o r e s ,  e s t i ma d o s  compañeros :  Mari o  P e d r o s a ,  

P e d r o  M i r a s  y J o s é  Balines.  S e ñ o r e s  E m b a j a d o 

res ,  r e p r e s e n t a n t e s  de p a í s e s  ami gos .  Señor es  

Delegados  a la  Te r c e r a  UNCTAD. A u t o r i d a d e s  c i 

v i l e s ,  m i l i t a r e s  y e c l e s i á s t i c a s .  Muy e s t i m a 

das compañeras y est i mados  compañeros :

Es para mí un honor  muy s i g n i f i c a t i v o ,  re 

c i b i r  a nombre del  pueblo  de C h i l e  e s t a s  mu e s 

tras ,  e stos  c u a d r o s ,  e sta s  obras  que nos e n 

v í a n ,  como e x p r e s i ó n  s o l i d a r i a ,  a r t i s t a s  de" 

l os  d i s t i n t o s  c o n t i n e n t e s .

Q u i e r o  d e s t a c a r  que  en l a  p r o f u n d i d a d  de 

l a s  pa l a b r a s  y en l a  b e l l e z a  de l a  forma,  como 

c o r r e s p o n d e  a un a r t i s t a ,  el  compañero Ma r i o  

P e d r o s a .  ha  s e ñ a l a d o  que éste  es el único  mu

seo del  mundo que t i en e  un o r i g e n  y un c o n t e 

n i d o  de tan prof undo  a l c a n c e .  Es l a  e x p r e s i ó n  

s o l i d a r i a  de hombres de d i s t i n t o s  pue bl os  y 

r a z a s  que ,  a p e s a r  de l a  d i s t a n c i a ,  e n t r e g a n  

su  c a p a c i d a d  c r e a d o r a ,  s i n  r e t i c e n c i a s ,  al  

puebl o  de C h i l e ,  en e s t a  e t a pa  c r e a d o r a  de su 

l u c h a .  Y lo hacen  en los  momentos en que tam

bién  mi P a t r i a  es d i s t i n g u i d a  al s e ñ a l á r s e l e  

como el  l u g a r  pa r a  que se reúnan r e p r e s e n t a n 

tes de 141  p a í s e s  en l a  T e r c e r a  C o n f e r e n c i a  de 

C o me r c i o  y D e s a r r o l l o .  No s ó l o  e l  p u e b l o  de 

C h i l e ,  s ino  n u e s t r o s  v i s i t a n t e s  comprenderán .
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como comprendemos todos,  lo  que r e p r e s e n t a  p a 

ra n o so tro s  este  e s t í mu l o ,  e s t a  e x p r e s i ó n  f r a 

t e r n a ,  e s t a  m a n i f e s t a c i ó n  c o m p r e n s i v a  de los  

a r t i s t a s  del  mundo.

Comprendo pe r f ect ament e  b i e n ,  que no puedo 

dar  s e n c i l l a me n t e  l a s  g r a c i a s ,  aunque e s t a  p a 

la b r a  t i en e  un c o n t e n i d o  tan p r of u n d o  que p o 

d r í a  con e l l a  e x p r e s a r  mis s e n t i m i e n t o s  y los 

s e n t i m i e n t o s  a g r a d e c i d o s  de los  t r a b a j a d o r e s  

c h i l e n o s .

Pero  s iempre  e n t e n d í  el  c o n t e n i d o ,  el a l 

cance y l a  s i g n i f i c a c i ó n  que han tenido y t e n 

drán e sta s  d e m o s t r a c i o n e s  de los  c r e a d o r e s  de 

l a  b e l l e z a ,  de los  p l a s m a d o r e s  de l a  i n q u i e 

tud ,  en sus  t e l a s ,  en sus  e s t a t u a s ,  en sus 

obras  -

Y,  es por e l l o  que el  1* de Mayo,en  un a c 

to de masas de honda  i mpo r t a n c i a  para  nosotros  

c ua ndo  se congregaban  l os  trabaj  adores de C h i l e ,  

p a r a  rememorar  a a q u e l l o s  que c a y e r o n ,  pa r a  

h a c e r  p o s i b l e  ' - e n t r e  o t r a s  c o s a s -  que  l o s  

n u e s t r o s  se r e u n i e r a n  s i e n d o  G o b i e r n o ,  a n u n 

c i é  que se i b a  a i n a u g u r a r  e s t e  Museo  de l a  

S o l i d a r i d a d  y l e í  los  nombres de a q u e l l o s  que 

estimé  re pr es en t a ba n ,  no por la j e r a r q u í a ,  tan 

s ó l o ,  de sus  c o n d i c i o n e s  de c r e a d o r e s ,  s i n o  

por h a be r  s ido  los p r i m e r o s ,  l os  nombres  -re 

pito- de a q u e l l o s  que e n v i a r o n  al C o m i t é  de 

S o l i d a r i d a d ,  con más premura, ,  su e x p r e s i ó n  de 

a f e ct o  a n u e s t r o  pu e bl o  y a n u e s t r o s  t r a b a j a 

d o r e s .

Hoy ,  q u i e r o ,  no cumpl iendo  r i t u a l m e n t e ,  y 

en forma p r ot oc ol a r ,  sino porque estimo que es 

j u s t o  h a c e r l o ,  recordar  aquí al comité  que i n 

te gra ba n  L o u i s  Ar agón ,  Je a n  L e y m a r i e ,  R a f a e l  

A l b e r t i ,  C a r i o  L e v i ,  A l do  P e l l e g r i n i ,  Ma r i a no  

R o d r í g u e z  y J o s é  Marí a  Moreno Galván .
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Q u i e r o  d e s t a c a r  a  a q u e l l o s  q u e  como M a r i o  
P e d r o s a  y D a n i l o  T r é l l e z  f u e r o n  l o s  r e p r e s e n 
t a n t e s  de  n u e s t r o s  a r t i s t a s  p a r a  c o o r d i n a r  l a  
e n t r e g a  y a l o s  c o m p a ñ e r o s  J o s é  B a l m e s  y M i 
g u e l  R o j a s  y ,  a d e m á s ,  a l  D e c a n o  de  l a  F a c u l 
t a d  de  B e l l a s  A r t e s  d e  l a  U n i v e r s i d a d  d e  C h i 
l e ,  P e d r o  M i r a s  C o n t r e r a s  q u i e n e s  t a m b i é n  c o n  
su  a s c e n d i e n t e ,  s u s  v í n c u l o s ,  c on  s u s  c o n t a c 
t o s  h a n  h e c h o  p o s i b l e  l a  m a t e r i a l i z a c i ó n  de  l o  
que  hoy  d í a  pode mos  c o n t e m p l a r .

¡ Q u e  b i e n  l o  h a  e x p r e s a d o  e l  c o m p a ñ e r o  
P e d r o s a !  E s t e  no  s e r á  un m u s e o  más. .  E s t e  d e b e  
s e r  e l  Museo d e  l o s  T r a b a j a d o r e s ,  p o r a u e  p a r a  
e l l o s  f u e  d o n a d o ,  y c u a n d o  e l  G o b i e r n o  P o p u l a r  
q u e  p r e s i d o ,  l u c h ó ,  p o r q u e  a s í  f u e ,  p a r a  q u e  
l a  UNCTAD I I I  p u d i e r a  r e a l i z a r s e  en  C h i l e ,  
c u a n d o  e l  e s p í r i t u  de UNCTAD, p o r  a s í  d e c i r l o ,  
s a c u d i ó  a  n u e s t r o  p u e b l o  y s e  h i z o  p o s i b l e  l o  
q u e  m u c h o s  no c r e y e r o n ,  q u e  í b a m o s  a m a t e r i a 
l i z a r  l a  c o n s t r u c c i ó n  d e  l a  p l a c a  y d e  l a  t o 
r r e  q u e  h a  s e r v i d o  de  e d i f i c i o  m a t e r i a l  p a r a  
l o s  d e l e g a d o s  de  t a n t o s  p a í s e s ,  e n t o n c e s ,  a v i -  
s o r a m o s  l o  que  s e r á  m a ñ a n a  e s a  t o r r e  y l o  q u e  
s e r á  m a ñ a n a  e s a  p l a c a ' .  Q u e r e m o s  q u e  e s a  t o r r e  
s e a  e n t r e g a d a ,  y a s í  l o  p r o p o n d r é ,  a l a s  mu 
j e r e s  y a  l o s  n i ñ o s  c h i l e n o s ,  y q u e r e m o s  q u e  
e s a  p l a c a  s e a  l a  b a s e  m a t e r i a l  d e l  g r a n  I n s t i 
t u t o  N a c i o n a l  d e  l a  C u l t u r a ,  y ,  d o n d e  m e j o r  
q u e  a l l í  e s t a r á n  e s t o s  c u a d r o s ,  e s t a s  t e l a s  y 
e s t a s  o b r a s .

A l l á  d o n d e  v a n  a  i r  l o s  t r a b a j a d o r e s  e n 
t e n d i e n d o  que  a q u í ,  en  u n a  n u e v a  c o n c e p . c i ó n  de 
l o s  d e r e c h o s  d e l  h o m b r e ,  y t r a b a j a n d o  f u n d a 
m e n t a l m e n t e  p a r a  e l  h o m b r e ,  p o n i e n d o  l a  e c o n o 
m í a  a su  s e r v i c i o ,  q u e r e m o s  q u e  l a  c u l t u r a  no 
s e a  e l  p a t r i m o n i o  de  l i na é l i t e ,  s i n o  q u e  a  e -  
1 1 a  t e n g a n  a c c e s o  - y  l e g í t i m o -  l a s  g r a n d e s  ma 
s a s  p r e t e r i d a s  y p o s t e r g a d a s  h a s t a  a h o r a ,  f u n 
d a m e n t a l m e n t e ,  l o s  t r a b a j a d o r e s  d e  l a  t i e r r a ,  
d e  l a  u s i n a ,  d e  l a  e m p r e s a  o e l  l i t o r a l .
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Por  e so ,  compañero P e d r o s a ,  yo l e  aseguro  

a U d . que  e s t e  Museo  no se va a d e s me m b r a r ,  

que  e s t e  Museo se ma n t e n d r á  en su i n t e g r i d a d  

y creo  que  sus  p a l a b r a s  s e ñ a l a n ,  tambi én ,  la  

p o s i b i l i d a d  que se a mplíe ,  no porque  n o s o t r o s  

lo p i d a m o s ,  s i n o  p o r q u e ,  s e g u r a me n t e ,  muchos 

a r t i s t a s  que no tuvieron  opor tu n a  i n f o r m a c i ó n  

o tiempo n e c e s a r i o ,  harán  l a  e n t r e g a  g e n e r o s a  

que U d . mismo nos ha  a n u n c i a d o  ya ,  p a r a  a c r e 

c e n t a r  e ste  p a t r i m o n i o  que  des de  a h o r a  y por 

mandato de los  a r t i s t a s  p r o g r e s i s t a s  del  mundo 

i n t e g r a  el p a t r i m o n i o  c u l t u r a l  del  p u e b l o  de 

Ch i 1 e .

Qu i er o ,  f inalmente ,  s e ña l a r  que en un hom

bre,  que por sus años,  por su p r e s t a n c i a  y por 

su v ida ,  merece que en él e xprese  mi r e c o n o c i 

miento  a los  a r t i s t a s  p r o g r e s i s t a s  del  mundo,  

me r e f i e r o  a Je a n  M i r ó ,  al m a e s t r o ,  o a don 

J e a n ,  como lo llaman los  que así  t ienen  d e r e 

cho para  h a c e r l o .

El  q u i s o ,  no e n t r e g a r  un c u a d r o ,  de los  

muchos o de los pocos que t i ene  en su c a s a ,  o 

en su g a l e r í a  de t r a b a j o ,  él qu i so  c r ea r  algo 

pa r a  C h i l e .  Fue más gen e ro so  aún,  él puso su 

i n t e l i g e n c i a ,  sus p i n c e l e s ,  su mente a t r a b a 

j a r  pa r a  m a t e r i a l i z a r  e ste  g a l l o ,  que como ha 

d i c h o  el compañero P e d r o s a :  " c a n t a  u n a  n u ev a  

a l b o r a d a ” , a una nueva  a lb or a da ,  que es  una 

v id a  d i s t i n t a ,  en un país  depe nd i e nte  que rom

pe l as  amarras para  d e r r o t a r  el  s u b d e s a r r o l  lo 

y con e l l o  l a  i g n o r a n c i a ,  l a  m i s e r i a ,  l a  i n 

c u l t u r a  y l a  e n f e r m e d a d .

En J e a n  Miró ,  a n c i a n o  r e s p e t a d o  y r e s p e 

t a b l e ,  p i n t o r  s in  f r o n t e r a s  >rindo el homenaje  

agradec ido  del pueblo  de C h i l e ,  por la  a c t i t u d  

de tantos  y tantos que han comprendi do  lo que 

aquí  hacemos,  las  metas que queremos a l c a n z a r ,  

n u e s t r a  dura  l u cha ,  f rente  a i n t e r e s e s  p o d e r o 

sos - n a c i o n a l e s  y e x t r a n j e r o s -  que q u i s i e r a n

4



que el  pueblo  s i g u i e r a  a h e r r o j a d o  y al  margen 

de l a  i n s t r u c c i ó n  y l a  c u l t u r a .

Este  museo será  l a  e x p r e s i ó n  del  e s t í mu l o  

más h on d o  que  s e n t i r á n  d e s d e  más c e r c a  l o s  

t r a b a j a d o r e s .  Y yo puedo d e c i r l e s  que el p u e 

blo de C h i l e  hace  suyas  l a s  p a l a b r a s  d e l  gran 

p o e t a  n u e s t r o , .  P a bl o  N e r u d a ,  cuando  pensamos  

q u e  en  e l  mu n d o  no  d e b e  h a b e r  f r o n t e r a s  

y cuando él d i c e  que " su  c a s a  sin p u e r t a s ,  es 

l a  t i e r r a  y l a s  e s t r e l l a s  d e l  mundo son su 

Pa  t r i a " .
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M e s d a me s :  ch e r s  c a m a r a d e s :  Ma r i o  P e d r o s a ,  P e 

dro  M i r a s  et J o s é  Bal mes .  M e s s i e u r s  l e s  Amba 

s s a d e u r s  des  pa ys  a mi s .  M e s s i e r u r s  l e s  D é l é 

g u é s  a l a  U N C T A D  I I I .  C h e r s  c a m a r a d e s :

C ' e s t  pour  moi un g r a n d  h o n n e u r  de r e c e 

v o i r ,  au nom du p e u p l e  C h i l i e n ,  c e t t e  e x p o s i 

t i o n ,  ces t a b l e u x ,  ces o e u v r e s  que l e s  a r t i s 

tes de p l u s i e r s  c o n t i n e n t s  nous  e n v o i e n t  pour  

e x p r i m e r  l e u r  s o l i d a r i t é .

Je  veux s i g n a l e r  que le camarade  Mario  P e 

d r o s a ,  a v e c  mots p r o f o n d s  et  l a  b e a u t é  f o r m e 

l l e  de son  d i s c o u r s , ,  comme i l  c o n v i e n t  a un 

a r t i s t e ,  a d é c l a r é  que  c e l u i - c i  e s t  l e  s e u l  

musée au monde qui a une o r i g i n e  et un contenu  

d ' u n e  t e l l e  a mp l e u r .  C ' es t  l ' e x p r e s s i o n  de  l a  

s o l i d a r i t é  d ' h o m m e s  de d i f f é r e n t s  p a y s  et  de 

d i f f é r e n t e s  r a c e s  q u i ,  m a l g r é  1 ' él o i gnemen t , 

d o n n e n t  l e  p r o d u i t  de  l e u r  f o r c e  c r é a t r i c e ,  

sans  r é s e r v e s ,  au p e u p l e  du C h i l i ,  dans  c e t t e  

étape  c r é a t r i c e  de sa l u t t e .  Et i l s  l e  font en 

ces moments où ma P a t r i e  est  égal ement  d i s t i n 

g u é e  comme l e  l i e u  de  r é u n i o n  d e s  r e p r é s e n 

t a n t s  de 141  pa y s  pour  l a  T r o i s i è m e  C o n f é r e n c e  

de Commerce et de D é v e l o p p e me n t .  Non s eulement  

l e  p e u p l e  C h i l i e n  mais  a u s s i  ceux  qui  nous  v i 

s i t e n t  c o m p r e n d r o n t ,  comme n o u s  tous l e  c o m 

p r e n o n s ,  ce que  r e p r é s e n t e  p o u r  n o u s  cet  e n -
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couragement ,  ce t t e  e x p r e s s i o n  f r a t e r n e l l e ,  c e 

tte  m a n i f e s t a t i o n  de l a  comp r é h e n s i o n  des a r 

t i s t e s  du monde.

Je  comprends  p a r f a i t e m e n t e  que j e  ne pu i s  

me l i m i t e r  a un r e me r c i e me n t ,  b i e n  que  l e  mot 

" m e r c i "  a i t  un contenu  t e l l e m e n t  p r o f o n d  q u ' i l  

p o u r r a i t  e x p r i m e r  mes s e n t i m e n t s  et c e u x  des 

t r a v a i l l e u r s  C h i l i e n s .

M a i s  j ' a i  t o u j o u r s  s e n t i  l e  c o n t e n u ,  l a  

p o r t é e  et  l a  s i g n i f i c a t i o n ,  de ces m a n i f e s t a 

t i o n s  des c r é a t e u r s  de la  b ea u t é ,  qui  en l e u r s  

t o i l e s ,  l e u r  s c u l p t u r e s ,  l e u r s  o eu v re s  donnent  

forme a l ' i n q u i é t u d e  des  hommes.

C ' e s t  pourquoi  au P r e mi e r  Mai ,  dans un a c 

te p u b l i c  si p r of o n d e me n t e  important  p o u r n o u s ,  

quand  l e s  o u v r i e r s  du C h i l i  s e s o n t r é u n i s  pour  

se  s o u v e n i r  de ceux  qui sont  tombés po u r  que ,  

entre  d ' a u t r e s  choses ,  ce fut p o s s i b l e  que nous 

n o us  r é u n i s s i o n s  comme G o u v e r n e m e n t ,  j ' a i  a- 

n n o n c é  l a  p r o c h a i n e  i n a u g u r a t i o n  de ce Musée  

de l a  S o l i d a r i t é  et j ' a i  lu l e s  noms de  c e u x  

qui  m ' o n t  s e m b l é  m i e u x  r e p r é s e n t e r  ce m o u v e 

ment ,  non p a r  une q u e s t i o n  de h i é r a r c h i e  dans  

l e u r  q u a l i t é  de c r é a t e u r s  m a i s  p a r c e  q u ' i l s  

f u r e n t s  l e s  p r e m i e r s  à e n v o y e r  au C o m i t é  de 

S o l i d a r i t é  l ' e x p r e s s i o n  de l e u r  a m i t i é  envers 

n o t r e  pe u pl e  et nos t r a v a i l l e r s .

A u j o u r d ' h u i ,  non par  une q u e s t i o n  de p r o 

t o c o l l e  ou comme l ' a c c o m p l i s s e m e n t  d ' u n  d e v o i r  

r i t u e l  mais parce  que je c r o i s  que c ' e s t  j u s t e  

de l e  f a i r e ,  je  veux  i n s c r i r e  i c i  l e s  noms de 

ceux  qui  ont composé  l e  C o m i t é :  L o u i s  A r a g o n ,  

Jean  L e y ma r i e ,  R a f a ë l  A l b e r t i ,  Ca r l o  L e v i ,  A l - 

do P e l l e g r i n i ,  M a r i a n o  R o d r i g u e z ,  J o s é  M a r i a  

Moreno G a l v ân ,  G i u l i o  Ca r l o  Ar ga n ,  D or e  A s h  ton, .  

E .  de  W i l d e ,  J u l i u s  S t a r z y n s k y  et Ro l a n d  P e n - 

rose .
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Je  veux auss i  mettre  en v a l e u r  l es  noms de 

ce u x  q u i ,  comme M a r i o  P e d r o s a  et  D a n i l o  Tré- 

l l e z ,  ont r e p r é s e n t é  nos  a r t i s t e s  dans  l a  t a 

che de c o o r d o n n e r  l e s  e n v o i s ,  et  ceux  d e s  c a 

marades  J o s é  Balmes et Mi g u e l  R o j a s ,  et encore  

c e l u i  du Doyen de l a  F a c u l t é  des  B ea u x  Arts  de 

l ' U n i v e r s i t é  du C h i l i ,  Ped ro  M i r a s  C o n t r e r a s ,  

ceux  qui ,  par  l e u r  i n f l u e n c e ,  l e u r s  a m i t i é s  et 

l e u r  contact s  ont rendu p o s s i b l e  l a  r é a l i s a t i o n  

de ce que nous pouvons  admirer  a u j o u r d ' h u i .

Comme le  cama ra de  P e d r o s a  l ' a  b i e n  e x p r i 

mé! Ce  ne se r a  pas un musée de p l u s .  Ce musée 

d o i t  ê t r e  c e l u i  des  t r a v a i l l e u r s ,  p a r c e  que  

c ’ est  pour eux q u ' i l  a été donné,  et quand  le  

G o u v e r n e m e n t  P o p u l a i r e  que j e  p r é s i d e  s ' e s t  

b a t t u  po u r  que  ce  fut  a i n s i ,  e t  s ' e s t  b a t t u  

pour  que l ’ UNCTAD I I I  fut  Convoquée  au C h i l i ,  

quand  pour  a i n s i  d i r e  l ' e s p r i t  de l ' U N C T A D  a 

s e c c u é  n o t r e  p e u p l e ,  r e n d a n t  p o s s i b l e  de que 

b ien  des  gens, ne  c r o y a i e n t  pa s ,  l a  r é a l i s a t i o n  

de l a  c o n s t r u c t i o n  dé l ' é d i f i c e  de base  et de 

l a  tour  po u r  l e s  t r a v a u x  des  d é l é g u é s  de si 

n o mb r e u x  p a y s ,  a l o r s  nous  a v o n s  pu e n t r e v o i r  

ce que s e r a  demain det  é d i f i c e .  Nous v o u l o n s ,  

e t  j e  v a i s  l e  p r o p o s e r ,  que  c e t t e  t o u r  s o i t  

d e s t i n é e  aux  femmes et a u x  e n f a n t s  C h i l i e n s ,  

et  nous  v ou l o n s  que l ' é d i f i c e  de ba se  s o i t  le  

foyer du grand I n s t i t u t  N a t i o n a l  de la  C u l t u r e .  

Et ou p o u r r a i  t-on l o n g e r  ces t o i l e s ,  ces  ta- 

b l e u x ,  ces o e u v r e s ,  mieux  que  l a ?

C ' e s t  la  que l e s  t r a v a i l l e r u s  i r o n t ,  com

p r e n a n t  q u ' i l  s ' a g i t  d ' u n  nouveau  c o n c e pt e  des 

d r o i t s  de l ' h o m m e .  Et n o u s ,  q u i  t r a v a i l l o n s  

fondamental ement  pour  l ' homme ,  pour  que l ' e c o -  

n o m i e  s o i t  mi s e  a l e u r  s e r v i c e ,  n o u s  v o u l o n s  

que  l a  c u l t u r e  ne  s o i t  pas  la  p r o p r i é t é  d ' u n e  

é l i t e ,  mais que les  vast es  masses j u s q u ' i c i  m i 

ses de c i t é ,  fondamental ement  les  t r a v a i l l e u r s  

de l a  terre ,  des u s i n e s ,  des  e n t r e p r i s e s  et de 

l a  m e r ,  p a u i s s e n t  y a c c é d e r  l é g i t i m e m e n t .
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A i n s i ,  camarade Pedrosa ,  j e  vous assure  que 
ce  Musée ne s e r a  pas d é f a i t ,  q u i ' i l  se ma i n 
t i e n d r a  e n t i e r ,  e t  j e  c r o i s  que vos no t s  i n d i 
quent  auss i  l a  p o s s i b i l i t é  d 'un é l a r g i s s e m e n t ,  
non comme une réponse a n o t r e  r equê t e  mais p a r 
ce  que  c e r t a i n e m e n t  beaucoup  d ' a r t i s t e s  qu i  
n ' o n t  pas é t é  i n f o r m é s  au p r e m i e r  moment v o u 
d r o n t  g e n e r e u sement c o n c o u r i r ,  comme vous-meme 
l ' a v e z  annonce ,  pour  augment e r  ce p a t r i m o i n e  
qui  des m a i n t e n a n t ,  e t  pa r  l e  mandat  des a r 
t i s t e s  d ; a v a n t - g a r d e  du monde, e s t  i n t é g r é  au 
p a t r i m o i n e  c u l t u r e l  du p e up l e  du C h i l i .

F ina lment ,  j e  t i e ns  a s i g n a l e r  qu'un homme, 
pa r  son âge ,  par  sa v a l e u r  e t  par  sa  v i e ,  mé
r i t e  d ' ê t r e  c i t é  comme r e p r é s e n t a n t  des a r t i s 
t es  d ' a v a n t g a r d e  du monde auxque l s  j e  veux ex
pr imer  ma r econna i ssance .  Je m'en r é f è r e  a Juan 
M i r ó ,  au M a î t r e ,  ou à don Jean,  comme l e  d i 
s e n t  c e u x  q u i  o n t  l e  d r o i t  de l a  f a i r e .

I l  a voulu non pas donner un tab l eau,  parmi 
c e ux ,  nombreux ou non,  q u ' i l  a chez  l u i ,  ou 
dans son a t e l i e r .  I l  a voulu c r é e r  que lque  cho 
se pour l e  C h i l i .  I l  f u t  e n c o r e  p lus  gene reux ,  
i l  a mis son i n t e l l i g e n c e *  ses  p i n c e a u x ,  son 
e s p r i t  au t r a v a i l  pour  e x e c u t e r  ce coq  q u i ,  
comme l ’ a d i t  l e  camarade Pedrosa ,  " chant e  une 
aube n o u v e l l e "  , l ' a u b e  d 'une  v i e  d i f f é r e n t e  en 
un pays  dé pe ndan t  qui  b r i s e  l e s  amar r es  pour  
v a i n c r e  l e  sousdéve l oppement  e t  a i n s i  supprimer 
l ' i g n o r a n c e ,  l a  m i s e r e ,  l ’ i n c u l t u r e  e t  l a  ma- 
1 adi  e .

A Juan Mi ró ,  v i e i l l a r d  r e s p e c t a b l e  e t  r e s 
p e c t é ,  p e i n t r e  sans  f r o n t i è r e s ,  j e  r ends  1'  
hommage r e c o n n a i s s a n t  du p e u p l e  du C h i l i  e n 
v e r s  l ' a t t i t u d e  de t ant  d ' a r t i s t e s  qui ont  com
p r i s  ce que nous f a i s o n s  i c i ,  l e  but  que nous 
v o u l o n s  a t t e i n d r e ,  n o t r e  l u t t e  ardue en f a c e  
de p u i s s an t s  i n t é r ê t s  -na t i onaux  e t  é t r a n g e r s -  
q u i  t i e n n e n t  a ce que l e  p e u p l e  c o n t i n u e  en-
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c h a î n é  e t  e x c l u  de l ' i n s t r u c t i o n  e t  de  l a  c u l 
t u r e .

Ce mus ée  s e r a  l ' e x p r e s s i o n  du p l u s  p r o f o n d  
e n c o u r a g e m e n t  que l e s  t r a v a i l l e u r s  v o n t  s e n t i r  
de  p l u s  p r è s .  Et  j e  p u i s  v o u s  d i r e  que  l e  p e u 
p l e  du C h i l e  f a i t  s i e n s  l e s  mo t s  du n o t r e  g r a n d  
p o è t e ,  P a b l o  N e r u d a ,  quand n o u s  p e n s o n s  que l e  
mo nd e  d o i t  ê t r e  s a n s  f r o n t i è r e s  e t  q u a n d  i l  
d i t  q u e  " s a  m a i s o n  s a n s  p o r t e s  e s t  l a  t e r r e ,  
e t  que  l e s  é t o i l e s  du monde s o n t  s a  p a t r i e " .
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L a d i e s  a n d  d e a r  c o m r a d e s  M a r i o  P e d r o s a ,  P e d r o  
M i r a s  a n d  J o s é  B a l m e s .  M e s s r s .  t h e  A m b a s s a 
d o r s ,  r e p r e s e n t a t i v e s  o f  f r i e n d l y  c o u n t r i e s .  
M e s s r s .  t h e  D e l e g a t e s  t o  UNCTAD I I I .  D e a r  c o m 
r a d e s :

I t  i s  t o  me a v e r y  s i g n i f i c a n t  h o n o u r  t o  
r e c e i v e ,  on  b e h a l f  o f  t h e  C h i l e a n  p e o p l e ,  t h i s  
e x h i b i t ,  t h e s e  p a i n t i n g s ,  t h e s e  wo r k s  t h a t  t h e  
a r t i s t s  o f  d i f f e r e n t  c o n t i n e n t s  s e n d  u s  a s  an 
e x p r e s s i o n  o f  t h e i r  s o l i d a r i t y .

I w i s h  t o  s t r e s s  t h a t  c o m r a d e  M a r i o  P e d r o 
s a ,  w i t h  h i s  d e e p  w o r d s  a n d  w i t h  t h e  b e a u t y  o f  
f o r m  t h a t  b e f i t s  t h e  s p e e c h  o f  a n  a r t i s t ,  h a s  
p o i n t e d  o u t  t h a t  t h i s  i s  t h e  o n l y  museum i n  t h e  
w o r l d  h a v i n g  s u c h  a f a r - r e a c h i n g  s i g n i f i c a n c e  
a n d  o r i g i n .  I t  i s  t h e  e x p r e s s i o n  o f  t h e  s o l i 
d a r i t y  o f  me o f  d i f f e r e n t  c o u n t r i e s  a n d  r a c e s  
who s e n d  t h e  p r o d u c t  o f  t h e i r  c r e a t i v e n e s s  t o  
t h e  C h i l e a n  p e o p l e ,  u n r e s t r i c t e d l y ,  i n  t h i s  
c o n s t r u c t i v e  s t a g e  o f  t h e i r  s t r u g g l e ,  a n d  t h i s  
i n  s p i t e  o f  t h e  g r e a t  d i s t a n c e s  b e t w e e n  t h e m 
a n d  u s .  And  t h e y  do s o  i n  t h e  s a m e  m o m e n t s  
when my c o u n t r y  i s  a l s o  d i s t i n g u i s h e d  a s  h a v i n g  
b e e n  t h e  c h o s e n  m e e t i n g  p l a c e  o f  t h e  r e p r e s e n 
t a t i v e s  o f  141  c o u n t r i e s  a t  t h e  T h i r d  C o n f e r 
e n c e  o f  Co mme r c e  a n d  D e v e l o p m e n t .  N o t  o n l y  t h e  
p e o p l e  o f  C h i l e  b u t  a l s o  o u r  g u e s t s  w i l l  u n d e r -
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s t a n d ,  as we a l l  u n d e r s t a n d  , what t h i s  b r o t h 

e r l y  g e s t u r e ,  t h i s  d e m o n s t r a t i o n  o f  u n d e r 

s t a n d i n g  of  the a r t i s t s  of the worl d  means for 

u s .

I u n d e r s t a n d  v e r y  w e l l  t h a t  i t  i s  . n o t  

enough  j u s t  to say thank  y o u ,  a l t h o u g h  t h es e  

words are so me a n i n g f u l  that  they coul d  express  

my f e e l i n g s  and  the  f e e l i n g s  of  g r a t i t u d e  of  

the C h i l e a n  wor ker s .

But I ha ve  a l w a y s  u n d e r s t o o d  the c o n t e c t ,  

the m e a n i n g  and the e x t e n t  of  such d e m o n s t r a 

t i o n s  o f  t h o s e  who c r e a t e  b e a u t y ,  who s h a p e  

m a n s  a n x i e t y  t h r o u g h  t h e i r  c a n v a s e s ,  t h e i r  

s c u l p t u r e s ,  t h e i r  works,  in the pa s t  as in the 

as in the p r e s e n t ,  and also  in the f u t u r e .

And that  i s  why on the F i r s t  o f  May,  at a 

p u b l i c  act  of  deep  i mporta nc e  for u s ,  when the 

w o r k e r s  o f  C h i l e  j o i n e d  to remember those  who 

f e l l  for making i t  p o s s i b l e ,  among other  things,  

for our pe opl e  to meet as a government ,  I have  

annouced  the i n s t i t u t i o n  of  th is  Museum of  S o 

l i d a r i t y  and  I h a v e  r e a d  the n a me s  o f  t h o se  

whom I c o n s i d e r e d  r e p r e s e n t a t i v e ,  not  by th e i r  

l e a d i n g  p o s i t i o n  as a r t i s t i c  cr ea t or s  but e s p e 

c i a l l y  b e c a u s e  they were the  f i r s t ,  o f  those  

who s e n t  to the C o m m i t t e e  o f  S o l i d a r i t y  the 

e x p r e s s i o n  o f  t h e i r  f e e l i n g s  towards  our  p e 

ople  ^and our  w or ke r s .

Today ,  not  as a mere r i t u a l i s t i c  p r o c e d u r e  

or in a protocol  form but  because  I th ink  i t  is 

o f  j u s t i c e  to do i t ,  I w i s h  to m e n t i o n  h e r e  

the names of  those  who composed the Commi ttee :  

L o u i s  A r a g o n ,  L e a n  L e y m a r i e ,  R a f a e l  A l b e r t i ,  

Ca r l o  L e v i ,  Aldo P e l l e g r i n i ,  Mariano  R o d r i g u e z ,  

J o s é  M a r í a  Moreno  G a l v a n ,  G i u l i o  C a r l o  A r g a n ,  

Dore Ash t o n , J u l i u s  S t a r z i n s k y  and Roland  Pen - 

rose.
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I wish  to s t r e s s  p a r t i c u l a r l y  th o se  who,  

l i k e  M a r i o  P e d r o s a  and D a n i l l o  T r e l l e z ,  have  

a c t e d  as r e p r e s e n t a t i v e s  o f  o u r  a r t i s t s  in 

c o o r d i n a t i n g  the d o n a t i o n s ,  and comrades  J o s e  

Balmes  and Mi g u el  Rojas  Mix ,  and a l s o  the Dean 

o f  the S c h o o l  o f  F i n e  A r t s  a f  the U n i v e r s i t y  

o f  C h i l e ,  Pedro  M i r a s  C o n t r e r a s ,  who,  by th e i r  

i n f l u e n c e ,  t h e i r  f r i e n d s h i p s ,  t h e i r  c o n t a c t s ,  

h ave  made p o s s i b l e  the a c h i e v e m e n t  of  what we 

can a p p r e c i a t e  today.

How wel l  comrade  P e d r o s a  has s a i d  i t !  Th i s  

w i l l  not  be j u s t  one more museum.  T h i s  must be 

the  w o r k e r ' s  museum,  b e c a u s e  i t  was g i v e n  to 

them,  and when the G o v e r n m e n t  t h a t  I p r e s i d e  

made e f f o r t s  f or  i t  to be so ,  and to make i t  

p o s s i b l e  for UNCTAD I I I  to meet in C h i l e ,  when,  

l e t  us s a y ,  the  s p i r i t  o f  U N C T A D  g a l v a n i z e d  

o u r  p e o p l e  to e x e c u t e  what  many h a d  t h o u g h t  

i m p o s s i b l e ,  t h a t  i s ,  the c o n s t r u c t i o n  o f  the 

t o w e r  and the  f i r s t  p l a n  b u i l d i n g  w h e r e  the 

d e l e g a t e s  of  so many c o u n t r i e s  worked ,  we f o r e 

saw what these  b u i l d i n g s  W i l l  be tomorrow.  We 

w a n t ,  and t h i s  w i l l  I p r o p o s e ,  t h a t  the tower 

be h a n de d  on to the women and the c h i l d r e n  of  

C h i l e ,  and we want that  the o t h e r  b u i l d i n g  be 

the center  of  the comprehensive  N a t i on a l  I n s t i 

tute  for C u l t u r e .  And where  b e t t e r  than there  

to put these  p a i n t i n g s ,  these  c a n v a s e s ,  these  

wo rks?

I t  is there  that the workers  are g o i n g , u n 

d e r s t a n d i n g  that t h i s  i s  a new c o n c e p t  of  the 

r i g h t s  of  man.  And we, who work b a s i c a l l y  for 

man,  p l a c i n g  the economic  r e s o u ce s  at h i s  s e r 

v i c e ,  we wish that cu l tu r e  be not  the p r i v i l e g e  

o f  a few but  that  the l a r g e  masses  o f  wor ker s  

on the f i e l d s ,  in the f a c t o r i e s ,  i n  the e n t e r 

p r i s e s  or  on the  s e a ,  who h i t h e r t o  h a d  been  

f u n d a m e n t a l l y  l e f t  a s i d e ,  may h ave  l e g i t i m a t e  

a c c e s s  to i t .
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Th u s ,  comrade  P e d r o s a ,  I a s s u r e  you that  

t h i s  museum w i l l  not  be d i s m e m b e r e d ,  t h a t  i t  

w i l l  be kept  in i t s  e n t i r e t y .  And I th ink  your  

w o r d s i n d i c a t e  a l s o  the p o s s i b i l i t y  o f  i t s  e x 

t e n s i o n  not  as an a n s w e r  to our  r e q u e s t  but  

b e c a u s e  c e r t a i n l y  many a r t i s t s  who w er e  n o t  

i n f o r med  on the f i r s t  moment w i l l  b r i n g  th e i r  

g e n e r o u s  c o n t r i b u t i o n , a s  you  h a v e  a l r e a d y  

announced i t ,  to enrich  this  fund that a l ready  

now,  and by request  of the p r o g r e s s i v e  a r t i s t s  

of  the world ,  is  i n c o r p o r a t e d  to the c u l t u r a l  

weal th  of  the C h i l e a n  p e o p l e .

Before  c l o s i n g ,  I wish to s t r e s s  that one 

man,  by h i s  a g e ,  h i s  work  and  l i f e ,  d e s e r 

v e s  to be m e n t i o n e d  as r e p r e s e n t a t i v e  o f  

the  a r t i s t i s  o f  the  w o r l d  to whom I w i s h  

to e x p r e s s  my g r a t i t u d e .  I mean to say Je a n  

M i r o ,  the m a s t e r ,  or don J e a n ,  as he i s  c a 

l l e d  by those  who h a v e  the  r i g h t  to do so .

He was not  content  to g ive  one of  the many 

or of  the few works that  he h a s  in h i s  h o u s e  

or in h i s  wor ksh op ;  he has  c r e a t e d  s o me t h i n g  

for C h i l e .  With  the g r e a t e s t  g e n e r o s i t y  he put 

h i s  i n t e l l i g e n c e ,  h i s  b r u s h e s ,  h i s  s p i r i t  at 

work to execute  h i s  cook that ,  as comrade P e 

d r o s a  h a s  s a i d ,  " s i n g s  a new  dawr) " ,  s i n g s  a 

new dawn that is  that of  a d i f f e r e n t  day,  in a 

h i t h e r t o  d e pe n d en t  c o u n t r y  t h a t  b r e a k s  i t s  

ch,ains to d e f e a t  u n d e r d e v e l o p m e n t  and with i t  

i g n o r a n c e ,  p o v e r t y ,  i n c u l t u r e  and d i s e a s e .

In J e a n  M i r o ,  r e s p e c t e d  and r e s p e c t a b l e  

old man,  a p a i n t e r  who has no b o r d e r s , I  r'ender 

the  g r a t e f u l  hommage  o f  the  C h i l e a n  p e o p l e  

toward the a c t i t u d e  of  so many ot h e r s  who have 

u n d e r s t o o d  what we are  d o i n g  h e r e ,  the g o a l s  

we aim at,  our hard  s t r u g g l e  in view of  po we r 

ful i n t e r e s t s ,  in C h i l e  and in other  c o u n t r i e s  

w i s h i n g  to see  the peopl e  s t i l l  u n de r  sumbis-
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s i on  and e x c l u d e d  from i n s t r u c t i o n  and c u l t u 

re .

This  museum w i l l  be the e x p r e s s i o n  o f  the 

most  a c t i v e  i m p u l s e  t h a t  w o r k e r s  w i l l  f e e l  

c l o s e  to them.  And  I can t e l l  you  t h a t  the  

C h i l e a n  p e o p l e  make t h e i r s  the works  o f  our  

g r e a t  po e t ,  P a b l o  N e r u d a ,  when we th ink  that 

t h e r e  s h o u l d  be no b o r d e r s  in the w o r l d  and 

when he says  that " h i s  h ouse  w i t h o u t  doors  in 

the E a rth ,  and the st a r s  of  the world  are  h i s  

coun tr y " .
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DIJO MARIO PEDROSA

L a  idea de solidaridad que con tan airoso aplomo nos 
presen ta  el gallo  miroviano no habría alcanzado el horizonte 
in ternacional a s í espontáneam ente, sin  el soplo v ital emanado 
de e sa  d if íc il, de e sa  admirablemente d if íc il realidad ch ilen a  
que U sted , Compañero P resid en te , tan bien representa. Y e s  
por eso  que en e s te  momento mismo todos nosotros tenem os 
-como si estu v iera  en nu estras manos- la  idea encarnada en 
e s to s  cuadros, en e s a s  escu ltu ras, en e so s  grabados y dibujos, 
en e s a s  im ágenes que de e s ta s  s a la s  se  desprenden, nos con
mueven y van a perm itir la  constitu ción  del Museo de la  Solida
ridad que U sted , compañero P resid en te , va a instaurar.

L o  que hago aquí, ahora, e s  un abusivo acto  de subroga
ción para hablar en nombre de lo s  a r t is ta s  que donaron obras 
suyas a C h ile , cuando ningún poder subrogativo me mandaron 
lo s  a r tis ta s  donadores por ninguna vía m aterial ni mucho menos 
por ninguno de lo s  resp ectiv o s  ca n a le s  bu ro cráticos reglam en
tario s. L a  subrogación también la  tomamos en el aire  n osotros, 
lo s  miembros del Com ité Internacional de Solidaridad A rtís tica  
con C h ile . E s  que todo p asa , m ás que en el dominio mismo de 
la  idea, en el dominio del id eal de socia lism o que anima a u s
ted es, hom bres p rá c tico s  que operan lo s  m ecanism os del E s ta 
do y la s  p a la n ca s  del Poder, y a lo s  a r tis ta s  del mundo que 
manejan instrum entos de trabajo  todavía p erso n ales, en su ma-
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yoría destinad os a atrapar sen sa c io n e s , v iv en cias , im ágenes, 
in tu icio n es, “ la  e se n c ia  del hombre”  en suma, en eterno con
flic to  con su e x is te n c ia , al fin del cual el nombre encuentra o 
debe encontrar su lib eración  total.

Ahora, encerrada en e s ta s  s a la s , colgada en sus muros, 
e stá  ya m aterializad a la  idea bajo  cuyo ca lo r ennoblecedor nos 
reunimos aquí. E sa  m aterialización  e s  el arte en su proceso de 
aparecim iento. Aparte de m irarlas, contem plarlas, admirar e sa s  
corp orificacio n es, de d ialogar con e lla s  por el tacto , por los 
sen tid os, por el pensam iento, adquirimos una nueva experien
c ia  v iv en cia l, un nuevo enriquecim iento cognosciv o , que e s  so
bretodo un vehículo de la  Verdad todavía trascend ente en su 
con traste  con una realidad que la  n iega. Y  m ientras la  realidad 
que la  n iega. Y  m ientras la  realidad sigue negándola, el a rte  
sigue en su acercamiento permanente a una verdad cada vez más his
tórica y cada vez menos trascendente. Un día, en un punto del hori
zonte, los dos procesos se encontrarán, y entonces el arte será la 
vida y la  vida será arte. De ese optimismo viven los hombres de ac
ción , que creen en el futuro y lo quieren forjar en progreso y 
b ien estar; y viven lo s  a r tis ta s , que son lo s  hombres de im agi
nación, que quieren crear la  fe licid ad  humana sobre la  tierra.

Perm ítanm e, también que volviendo a la  primera m uestra 
de nuestro Museo de la  Solidaridad -como U d., compañero P re 
sidente, lo llamó en su carta  a lo s  a r tis ta s  del mundo-, le s  di
ga que esperam os nuevas obras de o tras  p artes del mundo: de 
lo s  E stad o s U nidos, de Inglaterra, de F ran cia , de Ita lia , y 
o tros, adem ás de n u estros p a ís e s  de Am érica del Sur, in c lu s i
ve mi p a ís , cuyo gobierno cerró la s  pu ertas de sa lid a  a n u es
tros a r tis ta s  que quisieron dem ostrar su solidaridad al so c ia 
lism o chileno.

Y  más todavía, que e s ta s  obras aqui exp u estas no están  
d istribuidas arbitrariam ente; se bu scó  una ló g ica  in terna que 
la s  u n iese , y sus e sp a c io s  corresponden en la  medida de lo 
p o sib le , a e s a  ló g ica . T od as la s  id eas  o e s t ilo s  del arte con
temporáneo del mundo están  aquí representadas. Y  u sted es  ve-
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rán desde la  línea lírica  y creativa de Miró, hasta la s  obras que 
no piden mas contemplación pero son un llamado a la  acción 
revolucionaria.

Lo que une indisolublemente esta s  donaciones es preci
samente este sentimiento de fraternidad, para que jam ás se 
dispersen en direcciones y destinos diferentes. L os artistas 
la s  donan para un Museo que no se deshaga con el tiempo, que 
permanezca a través de lo s acontecim ientos como aquello para 
lo que fue creado: un monumento de solidaridad cultural al pue
blo de Chile en un momento excepcional de su historia.

Nuestro Comité agradece, Compañero Presidente, la  con
cesión de espacios suficientes en el edificio de la  UNCTAD 
III para alojar el precioso acervo ya formado, al que han de 
agregarse la s  obras que están por llegar o prometidas. E sta  
colección hará de nuestro Museo el más rico de América Latina 
y el único en su género.

L os donantes quieren que sus obras sean destinadas al 
pueblo, que sean permanentemente a cces ib le s  a él. Y más que 
eso, que el trabajador de las fábricas y de la s  minas, de las 
poblaciones y de lo s campos entre en contacto con e llas , que 
las considere parte de su patrimonio. L a  esperanza de lo s ar
tis ta s  y nuestras es contribuir de este  modo a la  espontánea 
creatividad popular para que fluya libremente y pueda coadyu
var a la  transformación revolucionaria de Chile. E s  así como 
pensamos que el “ Museo de la  Solidaridad” deberá ser ejem
plar en sus funciones esp ecíficas, ejemplar en sus tareas edu
cativas y culturales, ejemplar en su accesibilidad democrática. 
Debe ser el hogar natural de la s  expresiones culturales m ás 
fecundas del Chile nuevo, consecuencia de su avance en el ca
mino del socialism o. E ste  es el deseo entusiasta de lo s artis
tas  del mundo que concurren para ello entregando el producto 
de su fuerza creativa.

Ahora no nos resta sino oir el canto del gallo de Miró, 
que canta con su pico abierto un canto de fe y de vigor, de
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quien sabe que anuncia el amanecer. Que sea el nuevo amane
cer de Chile; a s í lo esperan lo s  a rtistas  donantes y nosotros 
también.

Quisiera agradecer a Ud., Compañero Presidente, la  com
prensión que demuestra su respuesta a lo s  artistas, y quisiera 
hacerlo en todos lo s  idiomas de la  tierra.
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Mr. L e  President; mesdames et m essieurs, chers camarades.

L ’idée de solidarité que nous présente lo coq mirovien 
d.’un si fier aplomb n’aurait pas atteint aussi spontanément 
l ’horizon international, sans le souffle vital émanant de cette 
d ifficile , de cette admirablement d ifficile  réalité  chilienne que 
vous, Camarade Président, représentez tellement bien. Et c ’ 
e s t pour ce la  qu’en ce moment même nous tous tenons -comme 
si c ’était dans nos mains- l ’ idée incarnée dans ce s  tableaux, 
dans ce s  sculptures, dans ces gravures et dessins, dans ces 
images qui de ce s  sa lle s  se dégagent, nous émeuvent et vont 
permettre la  formation du Musée de la  Solidarité que vous, 
Camarade Président, a llez  instaurer.

Ce que je  fais ic i, maintenant, n’ e st qu’un abusif acte de 
subrogation pour parler au nom des artistes qui donnèrent leurs 
oeuvres au Chili, quand ce s  artistes ne m’ont envoyé aucun 
mandat, ni par voie m atérielle et encore moins par aucun des 
canaux bureaucratiques réglementaires. L e  fondé de pouvoir, 
ce  fut dans l ’air que nous l ’avons sa is i, nous autres membres 
du Comité International de Solidarité Artistique au Chili. Mais 
c ’ est que tout se p asse, plus encore que dans le domaine même 
des idées, dans le  domaine de l ’ ideal de socialism e qui vous 
pousse, a vous, hommes pratiques qui opérez le s  mécanismes 
de l ’E tat et le s  leviers du Pouvoir, et à eux, l e s  artistes du 
monde, qui manipulent des outils de travail encore personnels
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dans leur majorité, dest in es  à attraper des  sensa tion s,  des  
expériences vécues,  des  im ages,  des  intuitions, “ l ’ e s se n c e  
de l ’homme”  en somme, en son étem el conflict avec  l ’ ex isten
ce, au bout duquel l ’ho mme”  rencontre ou doit rencontrer sa  
libération totale.

Maintenant, renfermée dans c e s  s a l le s ,  suspendue en 
c e s  murs, elle se  trouve dé jà  m atéria lisée ,  l ’ idée dont la  noble 
chaleur nous rassem ble  ic i .  Cette m atérialisation c ’ es t  l ’ art 
dans son p ro c e s su s  de réalisation. En p lu s  de l e s  regarder, 
de l e s  contempler, d’ admirer c e s  corporifications, de dialoguer 
avec  e l le s  par le  tact,  par l e s  sen s ,  par l a p e n sé e ,  nous gagnons 
une nouvelle expérience v ivanùelle ,  un nouvel enrichissemente 
cognoscif ,  qui n’ e s t  surtout qu’un véhicule de l a  vérité encore 
transcendante en contraste avec une réalité qui la  nie. Et tan
d is  que la  réalité continue à la  nier, l ’ art poursuit dans sa  
permanente approcimation d’ une vérité de p lu s  en p lu s  h istori
que et de moins en moins transcendante. Un jour, en un point 
sur l ’horizon, l e s  deux p ro c e s su s  se  rencontreront, et a lors  
l ’ art sera la  vie et l a  vie sera l ’ art. De cet optimisme vivent 
l e s  hommes d’ action, qui croient a  l ’ avenir et le veulent fonder 
sur le progrès et le bien-être; et vivent l e s  a r t i s te s ,  qui sont 
l e s  hommes d’ imagination qui veulent créer le bonheur humain 
sur la  terre.

Permettez-moi qu’ en retournant a  la  premiere exposition 
de notre Musée de la  Salidarité -comme vous même, camarade 
Président, l ’ avez  désigné dans votre lettre aux ar t i s te s  du 
monde- je vous d ise  que nous attendons de nouvelles oeuvres 
d’ autres p a y s  du monde:.des Etate Unis, de la  Grande Bretagne, 
de France, d’ Italie  et d’ autres encore, y compris de mon p ay s ,  
dont le  gouvernement ferma l e s  portes de sortie a nos a r t i s te s  
qui ont voulu démontrer leur solidarité  au soc ia l ism e  chilien. 
Et encore p lu s ,  que c e s  oeuvres Ici e x p o sé e s  ne sont p a s  
accrochées arbitrairement; on a cherché une logique interne qui 
l e s  u n isse ,  et leurs  e s p a c e s  correspondent dans la  mesure du 
p o s s ib le  a cette logique. T outes l e s  id é e s  et s ty le s  de l ’ art 
contemporain du monde sont ici représentés. Et vous verrez dès
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la  ligne lyrique et créative de Miré a des oeuvres qui ne deman
dent plus qu’on le s  contemple parce qu’ e lle s  ne son qu’ un 
appel à l ’ action révolutionnaire.

Ce qui unit indissolublem ent ces donnations ce n’ est 
rien d’ autre que le  sentiment de fraternité qui le s  empêchera de 
se voir d isp ersées en des directions et des destinées différen
tes. L e s  artistes le s  donnent pour un musée qui ne s ’ écroulera 
pas avec le  temps, m ais qui restera à travers le s  événements 
ce pour qui il fut crée: un monument international de solidarité 
culturelle au peuple du Chili en un momento exceptionnel de 
son histoire.

Notre Comité vous remercie, M. le  Président, de la  c e s
sion d’ esp aces su ffisan ts dans l ’ éd ifice  de l ’ UNCTAD III 
pour y loger la  précieuse collection déjà donné, à laquelle 
vont se joindre d’ autres oeuvres sur le  point d’ arriver ou pro
m ises. Cette collection  fera de notre musée le  p lus riche de 
l ’ Amérique latine et un musée unique en son genere.

L e s  donnateurs veulent que leurs oeuvres soient desti
nées au peuple et qu’ e lle s  lui restent a c c e ss ib le s  d’ une façon 
permanente. Et encore plus : que le travailleur des fabriques et 
des mines, des quartiers pauvres et des champs soit en contact 
direct avec e lle s , et qu’ il  le s  considère intégrées à son patri
moine. L ’ espérance des artistes, et la  nôtre, est de contribuer 
de cette fap>n à la  créativité populaire spontanée pour qu’ elle  
p u isse  couler librement et ainsi cooperar k la transformation 
révolutionnaire du C hili. Et c ’ est a in si que nous pensons que 
le  Musée de la  Solidarité devra être exemplaire dans se s  fonc
tions spécifiques, exemplaire dans se s  tâches éducationnelles 
et culturelles, exemplaire en son a cce ss ib ilité  démocratique. 
Il devra être le  foyer naturel des expression s culturelles le s  
plus fécondes du Chili nouveau, conséquamment a son progrès 
sur le  chemin du socialism e. V o ilà , camarade Président, le 
voeu enthousiaste des artistes du monde qui contribuent à cela  
avec le  produit de leur pouvoir créateur.
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Maintenant il ne nous reste qu’ entendre le  chant du coq 
de Miré, qui cirante de son bec ouvert un chant de foi et de 
vigueur de qui sait qu’ il annonce le lever du matin.. Que ce soit 
le lever d’ un nouveau matin pour le  C hili; a insi l ’ espèrent le s  
artistes donnateurs et nous autres a u ssi.

J e  voudrais vous remercier, Camarade Président, de la 
compréhension que démontre votre reponse aux artistes, et je  
voudrais le  faire dans tous le s  idiomes de la  terre.
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Mr. President; L a d ie s  and Gentleman. Dear Comrades

The idea o f  solidarity so gallantly  represented here by 
Miro’ s cock, would not have so spontaneously crossed  the na
tional boundaries were it  not for the vital impulse coming from 
this  difficult, this wonderfully difficult Chilean reality so well 
represented by you, comrade Presid ent . And that is  why we all ,  
at th is  very moment, p o s s e s s  -as  if  it were in our hands- the 
idea contained in these  paintings, in th ese  sculptures, in these 
engravings and drawings, and the images that come to us form 
these  w alls  are touching to us -these  works that will serve for 
the constitution of the Museum of Solidarity that you, comrade 
P resid ent ,  are creating.

What I am doing here now is  an abusive arrogation, to 
speak on behalf o f  the a r t is ts  who have donated their works to 
Chile, when the donating a rt is ts  have not given me power for 
this, by any normal channel and much l e s s  by any legal or 
o f f ic ia l  channel. We, the members o f  the International Com
mittee of Artistic  Solidarity with C h ile ,  have taken up this 

authorization in the air. T h is  i s  b eca u se  all things develop 
here, rather than in the field of ideas , in the field o f  the s o c ia l 
i s t  ideal that impels you, the pract ica l  men who operate the 
State m echanics and the Power lev ers ,  and also  the a rt is ts  of 
the world, who deal s t i l l  mostly with personal working tools, 
designed to catch sen sat ion s,  l ife  e xp e r ien ces ,  images, ln-
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tuitions, in sum the “ e s s e n c e  of man” , eternally in conflict ' 
with h is  e x is tan ce ,  at the end o f  which man will reach, or 
must reach, total liberation.

Now, enclosed  in these h a l ls ,  pending from these  walls, 
the idea under which we meet here, in i t s  inspiring warmth, i s  
materialized. B e s id e s  looking at these  works, contemplating 
them, admiring them, establish ing a dialogue with them through 
all our se n se s ,  through our thoughts, we acquire a new l ife  
experience-, a new enriching knowledge, that means above all 
a vehicle  o f  Truth, that i s  a s  yet transcendental in i t s  con
trast with a reality that denies it. And while reality continues 
to deny it, art continues to get permanently c lo ser  to a truth 
that is  more and more h istorica l  and l e s s  and l e s s  transcen
dental. One day, at  a point in the horizon, the two p ro c e s s e s  
will meet, and then art will be l i fe  and l i fe  will be art. O f this 
optim istic hope l ive  the men of action, who bel ieve  in the future 
and wish to mould it in progress and well-being, and the artis ts ,  
who are the men of imagination, that want to create  happiness 
for all men in this earth.

L e t  me, returning to our first exhibit of the Museum of 
Solidarity -as  you, comrade Presid ent , so well ca lled  it in your 
letter to the a r tis ts  o f  the world- say to you that we expect 
more works from other parts of the world: from the United S ta tes ,  

from England, from France, Italy and others, b es id e s  many 

South American countries, including my country, of which the 
government has  shut the ex it  doors to our a r t is ts  who have 
wished to express their solidarity towards Chilean socialism .

L e t  me say, more, that the works here shown are not 
arranged arbitrarily; we have aimed at uniting them by an in
ternal log ic ,  and the s p a ce s  here correspond, a s  far  a s  p o ss 
ible, to this  logic. All the ideas or s ty les  of contemporary art 
in the world are represented here. You will see  here from the 
creative  lyricism of Miro’ s line to works that do not ca ll  forth 
pure contemplation but are an incitement to revolutionary action.
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T h is sp irit o f  fraternity i s  p re c ise ly  what lin ks these 
donations into an in d isso lu b le  whole, so  that they may never 
be d isp ersed  and given different d estin atio n s and d irections. 
The a r t is ts  donate them for a  museum that will not d isapp ear 
a s  time p a s s e s  but will remain at a ll even ts a s  that for which 
it w as created: a monument o f cultural so lidarity  to the Chilean 
people in an exceptional moment o f their history.

Our Committes thanks you, Mr. P resid en t, for the d e st in a 
tion o f the n ece ssa ry  sp ace  in the building o f UNCTAD III to 
lodge the valuable collection  already received, to which will 
be added other works that have been prom ised and will shortly 
arrive. T h is co llection  will make o f our museum the m ost im
portant one o f L atin  America, and the only one o f i t s  kind.

The donors wish i s  that their works be presented  to the 
public and permanently a c c e s s ib le  to the C hilean people. More 
than that, their asp iration  i s  that a ll workers, from fac to rie s 
and m ines, from the poor quarters and from the fie ld s, be put 
in contact with them and consider them a s  part o f their patri
mony. The a r t is t s ’ hope, and curs too, i s  that we may in th is 
way contribute to the spontaneous creativ e  power o f the peop le, 
so  that it may flow freely  in support to the revolutionary trans
formation o f C hile. T hus, we think that the Museum o f Solidarity 
m ust be such a s  to serve a s  a model, in i t s  sp ec ific  functions, 
in i t s  dem ocratic and cultural ta sk s , in i t s  dem ocratic wide 
scope. It must be the natural s tag e  for the m ost fruitful cultural 
e x p re ssio n s o f the new C hile, consequent to i t s  advance on 
the way to so c ia lism . T h ese  are  the m ost en th u siastic  w ish es 
o f the a r t is t s  of the world, who contribute to h is  end by bringing 
the product o f  their creative force.

Now we m ust hear the song o f  Miro’ s  cock singing with 
i t s  open beak, a song o f faith and vigour, knowing that it  i s  
announcing dawn. T hat th is may be the dawn of a new day in 
C hile; th is i s  the hope o f the donating artist, and curs too.
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I wish to thank you, comrade P resid en t, for the good 
understanding you have shown in your answ er to the a r tis ts , 
and I would like  to do it in a ll the langu ages of the earth.
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